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Edizione diplomatico-inter pretativa

Bernardus. Bernardus.
I I
Per escobrir lo mal pes el cossire. Per escobrir lo mal pes el cossire
Chant (et)deport (et) ai ioi e solag chant et deport et ai ioi e solag;
E fa¢ esforc gar sei chanter ni rire. efag esfor¢ gar sei chanter ni rire,
Car eu me(n) mor (et) nul semblant no(n) fag. car eu m?en mor et nul semblant no-n fag;
E p(er)amor sui si apoderag e per Amor sui si apoderac,
Tut ma uencut aforca (et)abattalla. tut m?avencut aforcaet a battalla.
] 1
Anc deus no festraballa ni martire Anc Deus no fes traballani martire,
Sens mal damor gi no(n) sofris en pag sens mal d?amor, gi non sofris en pag;
Mas agel mei s ben mes assofrire mas agel mei si ben mes a ssofrire,
Camor mi fai amar laoli plag c?Amor mi fa amar lao li plag;
E di uostant ge seu no(n) sui amag. edi vostant, ge s?eu non sui amag,
[l no(n) roman el lamianualla il non roman e lamianualla
1 [l
Mi don sui hom (et)amic (et)seruire. Midon sui hom et amic et servire,
Ni nollen ger mais desautra mistag ni no-ll enger mais de s?autr?amistag
Mas gacelat 1o seu bels oils mi uire mas g7acelat 1o seu bels oils mi vire,
Qe gran bem fai lesgarg g(a)nt sui irag ge gran be-m fai |?esgar¢ gant sui irag;
E ren len laus ab merce de bon grag. eren |?7en laus ab merce de bon grag,
Qel mo(n)t no(n) ai amic gi tan mi ualla g?el mont non ai amic gi tan mi vala
AV v
Molt mi sabon li iorn g(@nt laremire. Molt mi sabon li iorn gant laremire:
Labochaelsdils el fru(n)t e ma(n) el brac. labochaelsoilsel frunt el man el brag
Elaltre cors ge ren no(n) es adire. el?atre corsgeren no-nesadire
Qe nosia bellame(n)t fagonag. ge no sia bellament faconac.
Genser de le no(n) pot faire beltac. Genser de le non pot faire Beltag,
Eu men ai grant pena (et)grant traualla eum?en a grant pena et grant travalla.
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A mo(n) talant uoil mal tan ladesire.
E pre¢c men mais q(a)r eu sui ta(n) ausag
Qen tant aut loc ause mamor assire.

E gant lauel sui ta(n)t fort enuersag.
Uecaire mes gel cor ues cel mi sala

P(er) geu me(n) sui cointes (et)ensignag.

A mon talant voil mal, tan ladesire,

e pre¢c m?en mais, gar eu sui tan ausag
g7en tant aut loc ause m?amor assire,
per g?eu m?en sui cointes et ensignag.
E quant lavei, sui tant fort enversag:
vegaire m?es gel cor ves cel mi sala

\A

A

Din¢ de mo(n) cor me corrog en aire
Car eu sec tant lamia uolentag.

Ne negus hom no(n) det aital resdire.
Com no(n) sages cui sea uenturac.
Qefare donc del bel sembla(n)t priac.
Faliraile miel uoil gel mo(n) mi failla.

Dinc de mon cor me corrog e-n aire,
car eu sec tant lamia volentac.

Ne negus hom non det aital res dire,
C?0m non sa ges Cui se aventurag.
Qefare donc del bel semblant priag?
Falirai le? Midl vail ge:l mon mi failla!

VI

VI

A lausenger no(n) ai ren adeuire.

Car anc p(er)lor no(n) foricioi celac.
E di uostant ge p(er)me escondire.
Al metir lor ai cambiag los deg

Ben estot ioi ap(er)dre destinac.
Qese p(er)don lalor deuinalla

A lausenger non ai ren adevire,
car anc per lor nonforicioi celac.
E di vos tant ge per me escondire
al metir lor ai cambiag |os dec.
Ben estot ioi a perdre destinag

ge se perdon lalor devinalla.

VII|

VIII

Corona mant salug (et) amistat
E prec mi don ge maiud (et)mi ualla.

Corona, mant salug et amistat
e prec midon ge m?aiud et mi valla.
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